Benchrest Targets - 300 YARD HUNTER CLASS TARGETS 25 PACK

These regulation targets are excellent for those wishing to make their practice as
realistic as possible or for those holding matches at their local range. These —_—
targets are shipped flat, not rolled. Sold in packs of 25. @ ‘

Attributes

Name: 300 YARD HUNTER CLASS TARGETS 25 PACK
Manufacturer: ROCKWOOD CORP

Product no.: 749002553

Mfr. No.: IBSHC3

Quantity: 25

Delivery weight: 0.767kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur Benchrest Targets
ROCKWOOD CORP 300 YARD HUNTER CLASS
TARGETS 25 PACK

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Benchrest Targets von ROCKWOOD CORP entschieden haben. Diese Ziele sind
ideal fur Ihr Training und Wettkédmpfe. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere Verwendung zu gewdhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie die Ziele nur fir den vorgesehenen Zweck.

Lagern Sie die Ziele an einem trockenen, kiihlen Ort, um Schaden zu vermeiden.
Uberprufen Sie regelmaRig auf mégliche Beschadigungen oder Abnutzungen.

Halten Sie das Produkt von Kindern fern, um Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Verwenden Sie die Ziele nur in dafiir vorgesehenen Schiel3standen.

Achten Sie darauf, dass sich keine Personen oder Tiere in der Schusslinie befinden.

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlie3lich Gehdrschutz und Schutzbrille.

Stellen Sie sicher, dass das Ziel sicher aufgestellt ist, um Umkippen oder Herunterfallen zu vermeiden.
Uberpriifen Sie die Umgebung auf potenzielle Gefahren, bevor Sie mit dem SchieRen beginnen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

® |nstallation:

® Nehmen Sie das Ziel aus der Verpackung und Uberprifen Sie auf Schaden.

® Stellen Sie das Ziel auf eine stabile und sichere Unterlage.

® Achten Sie darauf, dass das Ziel in einer sicheren Entfernung zu Schiitzen und Zuschauern aufgestellt
ist.

® Nutzung:

®* Verwenden Sie nur geeignete Geschosse, die fur Ihre Waffe und das Ziel geeignet sind.
® Schiel3en Sie nur, wenn die Bedingungen sicher sind (z.B. keine anderen Personen in der Nahe).
® Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften fur den Schiel3sport.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Ziele gemaR den 6rtlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
® Recycling: Uberprifen Sie, ob Teile des Ziels recycelbar sind und entsorgen Sie diese entsprechend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Sicherheitsanfragen stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur
Verfligung. Bitte wenden Sie sich an die zustéandigen Behérden oder prifen Sie die Ruckrufupdates auf der Safety
GatePlattform der EU.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Schiel3sportzubehor oberste Prioritat hat. Halten Sie
sich an diese Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung der Benchrest Targets zu gewdhrleisten.



Safety Instruction Guide for Benchrest Targets 300
YARD HUNTER CLASS TARGETS

Introduction

Thank you for choosing the Benchrest Targets 300 YARD HUNTER CLASS TARGETS. These regulation targets are
designed to enhance your shooting practice and improve your performance during matches. To ensure a safe and
enjoyable experience, please read and follow the safety instructions outlined in this guide.

General Safety Guidelines

Always use targets in a controlled environment, such as an approved shooting range.

Ensure that all participants are aware of the shooting activity and follow range safety protocols.
Use targets only with appropriate firearms and ammunition that comply with local regulations.
Inspect targets for damage before use. Do not use damaged targets.

Keep the shooting area clear of unauthorized personnel, especially children and pets.

Report any unsafe conditions or incidents to range officials immediately.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that targets are securely placed and will not fall or be displaced during shooting.
Do not place targets in proximity to flammable materials.

Wear appropriate eye and ear protection while shooting.

Follow all instructions provided by the range or event organizers regarding target usage.
Avoid using targets in adverse weather conditions that may affect visibility or safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpacking the Targets

® Remove the targets from the packaging carefully to avoid tearing or damaging them.
® Ensure that all 25 targets are present and in good condition.

2. Setting Up the Targets
® Choose a suitable location at the shooting range for target placement.

® Use a flat surface to ensure stability. Targets should be placed upright and secured if necessary.
® Ensure that the target distance is appropriate for your shooting practice (300 yards).

3. Using the Targets

® Aim carefully at the center of the target for optimal scoring.
® After each shooting session, check the targets for bullet holes and damage.
® Replace any targets that are excessively damaged or no longer usable.

Disposal Instructions

® Dispose of used targets in accordance with local waste disposal regulations.
® |f targets are made of materials that can be recycled, please recycle them where facilities are available.
® Do not burn or incinerate targets, as this may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For additional information regarding safety guidelines, product inquiries, or to report unsafe products, please reach
out to your local authorities or the designated contact point in your region.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with your Benchrest
Targets 300 YARD HUNTER CLASS TARGETS. Thank you for prioritizing safety while practicing your shooting
skills.






Guia de Instrucciones de Seguridad para Dianas de
Papel ROCKWOOD CORP 300 YARD HUNTER CLASS
TARGETS 25 PACK

Introduccion

Gracias por elegir las Dianas de Papel ROCKWOOD CORP 300 YARD HUNTER CLASS TARGETS. Este producto
esta disefiado para brindar una experiencia de tiro realista y efectiva. Para garantizar tu seguridad y la de los demas,
es importante seguir las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se presentan en esta guia.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de usar las dianas en un entorno adecuado y seguro, como un campo de tiro designado.
Mantén siempre el area de tiro libre de personas no autorizadas.

Usa equipo de proteccion personal adecuado, como gafas y protectores auditivos.

Verifica que el area de tiro esté despejada de obstaculos y peligros.

No uses las dianas para ningun proposito diferente al tiro deportivo.

Mantente informado sobre las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de dianas y el tiro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No coloques las dianas en areas donde puedan ser alcanzadas por proyectiles no controlados.

Asegurate de que las dianas estén bien sujetas y no se deslicen o caigan durante el uso.

Si observas algun dafio en las dianas antes de usarlas, no las utilices y descartalas adecuadamente.

Mantén las dianas fuera del alcance de los nifios y las mascotas cuando no estén en uso.

Evita el uso de las dianas en condiciones climéticas adversas que puedan afectar la seguridad, como fuertes
vientos o lluvia.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion del Area de Tiro:

® Selecciona un lugar seguro y adecuado para disparar.
® Asegurate de que el area esté sefializada y libre de personas no autorizadas.

2. Colocacién de las Dianas:
® Desempadqueta las dianas y asegurate de que estén planas.
® Utiliza un soporte adecuado o cinta adhesiva para fijar las dianas en su lugar.
® Asegurate de que las dianas estén a la altura y distancia adecuadas para el tipo de tiro que vas a

realizar.

3. Uso de las Dianas:

® Utiliza la diana de acuerdo con las reglas de tu campo de tiro local.
® Realiza disparos controlados y mantén siempre el arma apuntando en una direccién segura.

4. Finalizacion de la Sesion de Tiro:

* Una vez que hayas terminado de disparar, aseglrate de que el arma esté descargada y segura.
® Retira las dianas del area de tiro y descartala adecuadamente si estan dafadas.

Instrucciones de Eliminacion



® | as dianas de papel son reciclables. Si estan en buen estado, considera reciclarlas en el contenedor de

papel.
® Silas dianas estan dafiadas o no son utilizables, deséchalas de acuerdo con las regulaciones locales sobre

desechos.
®* No quemes las dianas, ya que pueden contener materiales que no son seguros para la combustion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un accidente, comunicate con el punto de
contacto en tu pais de la Unién Europea.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu experiencia de tiro de manera
segura y responsable.



Instructions de Sécurité pour les Cibles Benchrest
ROCKWOOD CORP 300 YARD HUNTER CLASS
TARGETS 25 PACK

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les cibles Benchrest ROCKWOOD CORP 300 YARD HUNTER CLASS
TARGETS. Ce document a été élaboré pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de
ces cibles. En suivant ces instructions, vous contribuerez & assurer votre sécurité et celle des autres lors de vos
séances de fir.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état des cibles avant chaque utilisation pour détecter tout dommage.
Ne laissez jamais les cibles a la portée des enfants sans supervision.

Utilisez les cibles uniqguement dans des environnements de tir appropriés et sécurisés.

Evitez d'utiliser les cibles dans des conditions météorologiques extrémes (pluie, vent fort, etc.).

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne tirez pas sur les cibles si elles sont endommagées ou déchirées.

® Assurezvous que la zone de tir est dégagée et qu'il n'y a pas d'obstacles autour.

® Portez toujours des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des protections
auditives.

® Ne tirez pas a proximité de personnes non autorisées ou d'animaux.

® Evitez de toucher le champ de tir pendant que d'autres personnes tirent.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des cibles :

® Choisissez un emplacement sécurisé et approprié pour installer la cible.
® Fixez la cible & un support stable pour éviter qu'elle ne tombe ou ne se déplace pendant I'utilisation.
® Assurezvous que la cible est bien visible depuis la position de tir.

2. Utilisation des cibles :

® Assurezvous que votre arme est en bon état de fonctionnement avant de commencer a tirer.

® Positionnezvous a une distance appropriée de la cible, en fonction de votre niveau de compétence et
du type de tir pratiqué.

® Vérifiez régulierement la cible aprés chaque série de tirs pour évaluer les impacts et les dommages.

Instructions de Mise au Rebut

® | es cibles en papier peuvent étre mises au rebut avec les déchets recyclables.

®* Ne brilez pas les cibles, car cela peut libérer des substances nocives.

® Siles cibles sont endommagées ou contaminées, suivez les réglementations locales pour I'élimination des
déchets.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité des cibles Benchrest ROCKWOOD CORP, veuillez
consulter un point de contact local ou un représentant de sécurité des produits. Vous pouvez également vous référer
a la plateforme de sécurité de I'UE pour des mises a jour sur les rappels et les alertes concernant les produits.



En suivant ces instructions, vous contribuez a un environnement de tir sir et agréable. Merci d'utiliser les cibles
Benchrest ROCKWOOD CORP de maniére responsable.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Celéw Benchrest
ROCKWOOD CORP 300 YARD HUNTER CLASS
TARGETS 25 PACK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup celéw Benchrest ROCKWOOD CORP 300 YARD HUNTER CLASS TARGETS. Niniejsza
instrukcja bezpieczenstwa zawiera wazne informacje dotyczace bezpiecznego uzytkowania produktu oraz zalecenia
dotyczace jego instalaciji i utylizacji. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewnic
sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj celéw wylgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj cele w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.
Regularnie sprawdzaj cele pod katem uszkodzen przed ich uzyciem.

Unikaj uzywania celdw, ktére sg uszkodzone lub wykazujg oznaki zuzycia.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

Upewnij sie, ze strzelnica jest odpowiednio zabezpieczona przed niezamierzonymi strzatami.
Zawsze uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i stuchawki.
Nie strzelaj do celow, ktore sg umieszczone w poblizu 0s6b postronnych.

Nie uzywaj celéw w warunkach niebezpiecznych, takich jak silny wiatr lub deszcz.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie celu

® Wyjmij cel z opakowania.
® Sprawdz cel pod katem uszkodzen.

2. Montaz

* Umies¢ cel w odpowiedniej odlegtosci od miejsca strzelania (300 jardow).
® Uzyj stabilnego poditoza lub stojaka, aby zapewnié, ze cel nie przewrdci sie.

3. Uzycie

® Upewnij sie, ze wszyscy strzelcy sa $wiadomi, ze cel jest gotowy do uzycia.
® Strzelaj w kierunku celu, zachowujac ostroznosc i przestrzegajac zasad bezpieczenstwa.

4. Po zakonczeniu strzelania

* Upewnij sie, ze strzelanie zostato zakoriczone, zanim podejdziesz do celu.
® Sprawdz cel pod katem uszkodzen przed jego utylizacja.

Instrukcje dotyczace utylizacji
® Cele powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj uszkodzonych celéw do srodowiska; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu
uzyskania informaciji na temat odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia



W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania celéw, prosimy o kontakt z odpowiednim

przedstawicielem. Wszelkie informacje dotyczace bezpieczeristwa mozna réwniez znalez¢ na platformie Safety Gate
UE.

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych zasad pomoze zapewnic¢ bezpieczne i przyjemne korzystanie z
celéw Benchrest ROCKWOOD CORP 300 YARD HUNTER CLASS TARGETS. Dziekujemy za przestrzeganie zasad
bezpieczenstwa i zyczymy udanych treningéw oraz zawodow.



Benchrest Targets ROCKWOOD CORP 300 YARD
HUNTER CLASS TARGETS 25 PACK
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Benchrest Targets ROCKWOOD CORP 300 YARD HUNTER CLASS TARGETS 25 PACK tuotteen
kayttéohjeisiin. Tama opas sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja
tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisten
valvontaa.

Tarkista tuote ennen kéyttda. Varmista, ettd siiné ei ole nakyvié vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa suorilta auringonsateilta.

limoita valittdmasti viranomaisille, jos havaitset tuotteen aiheuttavan vaaran tai onnettomuuden.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat maaleja ampumaradalla.
Varmista, ettd ampumarata on turvallinen ja etta sielld ei ole muita ihmisi&, kun kaytat maaleja.

Ala kayta maaleja, jos ne ovat vaurioituneet tai kosteita.

Ala yrita muokata tai vahingoittaa maaleja, silla tima voi aiheuttaa vaaratilanteita.

Asennus ja kayttéohjeet

Aseta maali tukevasti ja tasaiselle pinnalle ennen kayttoa.

Varmista, ettd maali on riittdvan kaukana ampumaradan reunasta ja muista esteista.

Kayta maaleja vain suunnitelluissa olosuhteissa, kuten ampumaradalla tai muussa turvallisessa ymparistossa.
Poista kaytetyt maalit asianmukaisesti, jotta ne eivat aiheuta vaaraa ymparistolle tai muille.

Havitysohjeet

® Havita kaytetyt maalit paikallisten sééntdjen ja maaraysten mukaisesti.
* Al4 polta maaleja, silla ne voivat siséltaa kemikaaleja, jotka voivat olla haitallisia.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset palautusilmoitukset ja turvallisuustiedotteet.



Sakerhetsinstruktioner for Benchrest Targets
ROCKWOOD CORP 300 YARD HUNTER CLASS
TARGETS 25 PACK

Introduktion

Tack for att du valt Benchrest Targets fran ROCKWOOD CORP. Dessa maltavlor &r designade for att forbattra din
traning och tavling p& skjutbanan. For att sakerstélla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid maltavlorna pa en saker och godkand skjutbana.

Kontrollera att alla anvandare av méltavlorna ar medvetna om sakerhetsreglerna pé skjutbanan.
Hall alltid sédkerhetsavstand fran andra personer nar du anvander maltaviorna.

Inspektera maltavlorna innan anvandning for att sakerstélla att de &r i gott skick och inte skadade.
Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till terférsaljaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand endast dessa méltavior med lampliga skjutvapen och ammunition som ar godkanda for anvandning
pa skjutbanan.

® Undvik att anvanda maltavlorna i ogynnsamma vaderférhallanden, sdsom kraftig vind eller regn, som kan
paverka traffsakerheten.

® Se till att maltavlorna ar ordentligt fasta eller placerade sa att de inte kan falla eller flytta sig under anvandning.

® Hall alltid vapen riktade bort fran andra personer och mot maltavlan under traning och tavling.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Placering av maltavlor:

® Vilj en stabil och séker yta for att placera maltavlorna.
® Se till att maltavlorna ar i en position dar de ar synliga fran skjutpositionen.

2. Fasta maltavior:

* Anvand lampliga fastelement (som spik eller tejp) for att sékra maltaviorna pa plats.
® Kontrollera att maltavlorna ar ordentligt fasta innan du pabérjar skjutningen.

3. Anvéndning:

® Folj alltid skjutbanans regler och riktlinjer nar du anvander maltaviorna.
® Efter att ha skjutit, inspektera maltavliorna fér eventuella skador.

Avfallshantering

* Maltavlorna ska kasseras enligt lokala avfallsregler.
* Om maltavlorna ar skadade eller slitna, se till att de inte anvands igen och kassera dem pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforséljare eller besok ROCKWOOD CORP:s
officiella webbplats fér support och resurser.

Avslutande anmarkningar



Vi tackar for att du valt vara produkter och hoppas att de kommer att hjalpa dig att na dina tranings och tavlingsmal.
Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner bidrar du till en saker och positiv upplevelse péa skjutbanan.



Pokyny pro bezpec¢né pouzivani terct ROCKWOOD
CORP 300 YARD HUNTER CLASS TARGETS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili terée ROCKWOOD CORP 300 YARD HUNTER CLASS TARGETS. Tento dokument
obsahuije dllezité informace o bezpeé¢ném pouzivani produktu, abyste zajistili bezpe¢nost svou i ostatnich.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim tercl si diikladné prectéte vSechny pokyny a varovani.

Terce jsou uréeny vyhradné pro stfelbu s munici. NepouZivejte je k jinym Géeldm.

Ujistéte se, Zze pouzivate terCe na vhodném misté, které splfiuje bezpecnostni standardy pro stfelbu.
P¥i pouzivani teréd dodrZujte mistni zakony a predpisy tykajici se strelby.

Udrzujte tere mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatieni pro pouziti
* Pfi manipulaci s teri dbejte na to, abyste se vyhnuli ostrym pfedmétdim a nebezpeénym situacim.
* Pri nastaveni tercl se ujistéte, Ze jsou pevné umistény a stabilni, aby nedoslo k jejich padu nebo posunuti
béhem strelby.

® Pred zahajenim stfelby si ovérte, Ze je prostor kolem teréll bezpedny a Ze se v ném nenachazeji Zadné osoby.
® Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka, aby se minimalizovalo riziko zranéni béhem stfelby.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. P¥iprava teréu:
* Vyjméte terCe z obalu. Ujistéte se, zZe jsou vSechny terCe nepoSkozené a pfipravené k pouziti.
2. Umisténi ter¢a:

® Zvolte vhodné misto pro umisténi tercd, které spliiuje poZadavky na bezpecnost stelby.
® Umistéte terCe na stabilni zakladnu, aby se minimalizovalo riziko padu.

3. Pouziti teréu:

® P¥i stfelbé dodrZujte bezpe€nostni pravidla a pokyny pro pouZiti stfelnych zbrani.
® Po dokoncCeni strelby zkontrolujte terCe a ujistéte se, Ze jsou stale bezpecné k pouziti.

Pokyny pro likvidaci

® Terce jsou vyrobeny z papiru a mohou byt recyklovany. Pfed likvidaci je doporu¢eno odstranit vSechny zbytky
stfeliva a dalSi potencialné nebezpecné materidly.

® Pokud jsou terCe poSkozené nebo znecisténé, zlikvidujte je v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi informace o bezpecnosti produktu, nevahejte se obratit na
vyrobce nebo prodejce, u kterého jste terCe zakoupili.

Tyto pokyny byly vytvofeny v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR). Ujistéte se, Ze
dodrZujete vSechny doporuéené postupy pro zajisténi bezpecénosti pfi pouZivani teré¢l. Dékujeme, Ze dbate na
bezpecnost svou i ostatnich!



